S vlasy vymodelovanymi spankem do Zralo¢i ploutve aero-
dynamicky propluji vestibulem ven k ¢ekajicimu taxiku.
Na sedadle se musim hrbit, abych si ti¢es neponicil.

Tak zacina nase noc vSech noci, priteli muj.

Restaurace San Toropez sidli ve tietim patie kancelarské
budovy v Sind7uku - rusné ¢tvrti Tokia zamotené pené-
zi. Kdyz vystoupim z vytahu, ocitnu se ve velkém otevie-
ném jidelnim séle, kterd pfipomina spise krajinu, nez lo-
kal. Na nizké stolky dopadaji sloupy svétla a cely prostor je
okdzaly, minimalisticky, prazdny a tichy. Jak4 to majestatni
kolébka nimbu. Ziejmé jsem prvnim hostem. Kdyz se roz-
hlédnu, v§imnu si akvéria tahnouctho se podél zadni stény,
se scenerif z pisku a oblazkt a kamennou pagodou na jed-
nom konci. Voda v nadrzi by vam sahala az po krk a mohli
byste v ni udélat dobrych deset kroki. Na papirové zasté-
ny v mistnosti vrha voda viny svétla v barvé zeleného caje.
Vznasi se tam ostnaté, zavalité ryby jako rozbité destniky
s vypoulenyma o¢ima. V pagodé ¢iha chobotnice. Jak tam
tak stojim, kuchat vytdhne jednu z ryb a ta se nafoukne
jako balon a najezi se drobnymi trny.

Zanedlouho se vynofi Smuts. S uvolnénym tsmévem
se vyda ke mné, paze volné svésené, v Cerné asijské halené
s vyhrnutymi rukavy a v cernych kucharskych kalhotach.
Jeho pohled je stejny jako tehdy u téch rozbitych sklené-
nych dvefi, jako dvojice reflektorit pod obo¢im. Je hube-
néjsi nez driv, stiny vousu jsou tmavsi a svaly zilnatéjsi,
jako kdyby mu kosti ptitahly kazi bliz. Zddny #imsky so-
chat nikdy nespatfil tak houzevnaté pracovni zvite, jako
je Smuts.
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LPutain, uvitd mé, ,to jdes z bordelu?” Rukou protrhne
moji vonnou auru, o¢ima prejede po mém ucesu a kyvne
na vino, které drzim v ruce: ,A piti, do restaurace? Pfines
sis i jidlo? To m4 bejt jako néjakej podélanej piknik?*

,10 je dar, poddm mu lahev, kdyZ se obejmeme.

,To mé poser,” podiva se na etiketu. ,Tyhle chcanky se
pijou k brambtirkdm. Nechdapu, Ze lidi porad tyhle sracky
s korkovejma $puntama kupujou, jen se na to podive;j.*

Pov§imnu si, Ze pfizvuk uz mu nepfeskakuje mezi jiho-
africkym a anglickym, ale usadil se v té anglické poloze a jen
obcas se objevi néjaky falesny suvenyr.

»10 je z hotelu,* zamra¢im se na vino.

,Kamarade, Casy se zménily. Protdhne mé uli¢ckou oddé-
lenou od salu barem, na néjz lahev pohodi. Tti japonsti ku-
chati zasyknou néco na pozdrav. Kdyz na né kyvnu, Smut-
sovi zazvoni v kapse telefon. ,U7 ne Vytdhne ho a zavési.
»Jak psi ocdsek .

,Kdo?“

»Ale nikdo. Pojd za mnou, ukazu ti, jak vypada vino. Vino
pro dvacaty prvni stoleti. Je to pro tebe dneska vzacna Cest,
putain. Pak mi mutzes prozradit divod, proc tu ses.”

,Pravé jsi mi ten diivod dal. J4 védél, Ze mé nezklames.*

,J4 a zklamat té? Po tombhle ti narostou kfidla. Dekadent-
ni doba si Zdda dekadentni vina. Ale radsi si na to nezvykej,
je to $éfova soukroma zdsoba. VCera jsme tomu nindzovi
nevrlymu ufritovali kapesnik. Ale viibec ten vtip nepocho-
pil* Smich vychazi ze Smutsovych tst jako tichd stéknuti
a on naklani hlavu, aby je vypustil. ,Kéz bychom mohli po-
pit spolu - budes tu i ve stfedu?®
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,Ne. Ale urcité az dneska skondis...?“

,Ur¢ité nic - pracujem tady se smrtelnejma jedama.
Musime to brat vazné, je to horsi nez pilotovat letadlo.
A v sedm rdano mame inspekci. Ale zavidim ti, protoze
tohle je ucinénej jednorozec mezi vinama, mozna uz ho
v zivoté neuvidis.“

LAle urcité -

»Vyser se na to, Bedrniku, dneska pijes sam.”

»Aha,‘ prozatim to téma nechdm byt.

Po kratké odmlce se na mé Smuts tikosem podiva: ,UzZ jsi
nékdy slysel o cesté?*

»To mysli§ vizné?*

»Myslim jako o chuti, ty vole. S vinem je v§echno jinak.
Objevili jsme novej rozmér chuti. Rika se mu cesta. Zatim
tomu nikdo nerozumi. Je to jako dynamicka vzdalenost,
takovej panoramatickej efekt. Skoro jako zména rozméru.
Védatoti budou kecat o zpétny absorpci etanolu, uvolrio-
vani aldehydu a pronikani plynti do nosni sliznice. Ale ro-
mantici si $eptaji o hormonech. Vasné pry mohou ovlivnit
hormony, a jak uz vime, hormony mohou létat vzduchem.
Hrozny je mohou zachytit. Zlobu, vasen, zoufalstvi. Las-
ku. Je to jako ockovani. Proto pravi vinafi spi do sedmde-
sati metrd od svejch vinic. M4 to co délat s alchymii, dusi,
s touhama, ktery hrozny dokdZzou tlumodit. Jsou to vajec-
niky oplodnéné sny.” Smuts se pfistihne, jak propada lyri¢-
nosti: ,To mé poser, uz mluvim jak Bedrnik, he?*

Na konci kuchyné je spizirna s fadami regali. Krabice a ba-
liky vypadaji jako vytvarna dila opatfend maslemi a kaligrafii
s tizkostlivé poznaCenym datem a se Stitkem s ndzvem restau-
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race. Kdyz vejdeme, svétla se s cvaknutim rozsviti a Smuts se
ke mné otodi: ,UzZ jsi nékdy slysel o Toque-Mesnil?*

Zavrtim hlavou. 1 kdyz se citim jako ochmatana stojeno-
va bankovka a jsem otupeny unavou, filosofickym posu-
nem a nyni i vyhlidkou na to, Ze budu pit sdim - pfi po-
hledu na Smutse v jeho svété plném nevidanych véci mam
radost. Je mi jasné, Ze vysledkem téch velkolepych zvasta
o viné nebude nic jiného nez nimbus. Zavede mé na konec
skladu k regilu plnému polystyrenovych krabic a poplaca
rukou tu tpIné na vrchu:

,Nejdriv,* fekne, ,musis dostat z hlavy pfedstavu, Ze vino
je jen piti. Kazdej rok na trh pfitece cely mote zkyslejch
hroznd, ale to neni vino. Pravy vino je chybéjicim genem
lidskejch stvofeni. Zadruhy: zapomen na ty sommeliér-
sky kretény s psima deckama a zahradnima sceneriema.
Zatimco onanovali na terase, tak se vyvinula nova elita
s vysokooktanovymi smysly. Tihle novi vinafi si nevélej
$unky, aby mohli hadat chutovy tény a zuzlat syr jako né-
jaky podélany mysi. Necekaj Ctyricet let, aby pak zjistili,
Ze jim celej vecer zkazil korkovej Spunt, coz je jen blbej
kus dfeva. Tihle lidi vidéli a délali véci, ktery nikdo necha-
pe.“ Smuts se odmlc¢i, protdhne se a promne si oblicej. Pak
ukdze na mé: ,,Chtéji pozvanku do mist, kam lidé nechodi.
Nékdy musi opustit i sami sebe. Chtéji vino nezménény
korkem; vino se Spuntem, kterej sedi jak $picka balistic-
ky stfely. Ruka mu opét sjede na krabice. , Tihle lidi pijou
Toque. Existujou ditkazy, ze az tfi lahve z deseti obsahujou
cestu. Produkce je omezend na deset akrii stredomotsky
lavy, popela a pemzy. A uprostfed je hibitov; mistni lidi
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tvrdéj, Ze tu cestu ve viné zptisobujou slzy vdov. Jini maji
za to, Ze je to rozkladajicimi se srdci zamilovanych lidi. At
u? to je cokoli, ptistich pét ro¢nikii je beznadéjné vyproda-
nejch. A nikdo nevi, kdo je skoupil

Pohledem tékam mezi Smutsem a délostieleckymi kra-
bicemi.

»No a pak,* odtidhne se, jako kdyby nékterd z nich moh-
la vybouchnout, ,je tu celej svét jesté nad tim. Nékolik
vyttibenejch jazyku, ktery védéj o dekadentnim viné, co
nabizi cestu skoro v kazdy lahvi. Produkce je omezend jen
na Ctyfi akry vzacnyho podlozi - hrozné vzacnyho podlozi,
ktery vzniklo nasledkem ptildruhyho milionu let vyvoje uz
od dob prvnich predchidcti ¢lovéka. Nékdo tvrdi, Ze Cty-
ii akry to jsou proto, Ze tak daleko se dostanou feromony
panny, kdyz proZije orgasmus. Mozn4 to je pravda a mozna
taky ne. Ale chépes, kam tim mi¥im? Prvni pfedchtdci lidi,
stejnd mineralni puda: chybéjici gen. Naprava ptirody. Jed-
norozec mezi vinicema, kde vinar Zije pfimo v révé.

Nadzvedne viko nejhoftejsi krabice. Uvnitf lezi tfi Cerné
lahve jako blystivé projektily; sviidné a hrozivé zaroven.

»Tak presné takovy vino, kamarade, je Marius.

Ziram na né, jako kdyby mély samy vstat. Kazd4 je opa-
trena prostou bilou etiketou s cernym pruhem a zlatym na-
pisem: MARIUS. Na bilé vinété nese kazd4 lahev jiny podti-
tul psany rukou: Symphony, Simpatico a Symposium.

Entuziasmy stoji pfi mné.

»Vyber si Symphony,‘ ukdze Smuts na lahev. LSéf prijde az
za chvili a j4 mam deset minut, neZ mi za¢ne sména - néco

7y«

ti ukazu; to se podélas.
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Otevrenou krabici schova pod regil a pak odejdeme ze
spizirny a cestou kolem baru si vezmeme sklenku na vino.
Na druhé strané jidelniho silu, nahote nad schodistém je
chodba s toaletami, kde kle¢i pikolik a lesti kliky u dvefi.
Kdyz prochazime kolem, postavi se, aby se poklonil. Smuts
odemkne dvefe na samém konci chodby. Za nimi je krych-
lova mistnost bez oken. Strop je bily, stény jsou bilé, pod-
laha je bila. Neni to extravagantni, ale ani nudné. Klika je
bil4, dvete jsou bilé. Uprostfed pokoje stoji bily stiil se dvé-
ma bilymi zZidlemi a skryté osvétleni nevrha stin temnéjsi
nez lehce nasedlé mléko.

»Tohle je Bily pokoj,* zaseptd Smuts.

Sup. Bil4 etiketa na lahvi se proméni v diru a pismena visi
ve vzduchu. Jak ¢erné vino vytéka, rozhazuje po sklenici
karminové suknice, jejichz duhové odlesky se t¥pyti na sto-
le. Smuts pfitiskne sklenici k nosu. Pak se podiva na mé:

,Tak co tu vlastné dél4s?”

,Priletél jsem na navstévu.*

Obodi mu sjede dolfl.

»Smutsi, napij se se mnou.”

»Zdeédil jsi restauraci?*

,Ne“

»Tak potom nemuzu. VSichni se jednou musime zacit cho-
vat vazné, putain. Musime se néceho vzdat. Détstvi skondilo.”

Chvili pozoruji vino. ,D4s si lajnu?*

»Coze?!“ oboli se mu zlomi. ,Kde jsi sehnal fet?*

»Privezl jsem si néco z domova.*

»Ly vole, kdmo,* odtdhne se, ,to uz je moc i na Bedrnika,
ty vole. Ty jsi pronesl drogy pfes letisté Narita? Vis, Ze té
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za to v Japonsku muizou zavrit bez soudu? Prosté zmizis.*
Zavrti hlavou, procedi mezi rty nékolik pfisah a nakonec
se ke mné nakloni se sklenkou sevienou v ruce: ,,Bedrniku,
Bedrniku, co tu doopravdy chces?*

Na pfiznani je moc brzy. Mit tajemstvi neni pifjemné,
ale jestli ma muj plan ptezit, bude potieba celd véz toho
nejvznesenéjsiho nimbu. Pokréim rameny a kyvnu smérem
ke sklence: ,Mtizu ochutnat?“

Prejede Celisti ze strany na stranu. Mracit se nepfestane.

»Takovy poprask kolem australskyho vina,* prohlizim si
vinétu. ,Pfitom nenfi stary ani pét let.*

,Bud zticha. Nevi§ nic. Zminil jsem se nékdy o Didierovi
Le Basqueovi? Je to miij sponzor. To on to vino dodava. Ten
by ti o tom vinafi mohl vypravét. Je to neuvéfitelny: chlap,
co se vzdal dekadence, aby se pokusil vypéstovat révu, kte-
rd by obsahovala odpovéd na otdzku Zivota. MoZzn4 objevil
tajemstvi ziti.

»Vazné? A co to je? Ideologie, nebo produkt?*

,To nevim. Rekl bych, Ze je to spi§ néco jako pointa

HA ty ji znas?*

,Ne. Didier k4, Ze se musi$ zeptat pfimo toho chlapa.
Ale predchdzi tomu skvélej pribéh o tom okamziku, kdy
pochopil, o ¢em to vSechno vlastné je. Vim jen tolik, zZe
na konci osmdesitejch let nasli v jedny zati¢ce u Monte
Carla opustény Maserati Ghibli Spyder. Kousek od mista,
kde se zabila knézna Grace. Jsem si jistej, ze Bask fikal, Ze to
byl Spyder. Stopy je dovedly ke dvéma modelkdm, sestrim
z Pafize, a Angli¢anovi jménem Pike, takovymu divochovi,
kteryho s tim autem vidéli jezdit. Jméno Pike mé zaujalo,
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tak jsem poslouchal dl. Vem si to: vino se vzdycky hodno-
tilo jen po douscich. U vina §lo vZdycky jen o ochutndvani.
Buket a jak vypada ve skle. Po ochutnivce ho dokonce vy-
plivujou. Vyplivujou ho! Ale co se stane po litru? A jak se to
projevi druhej den? Svét vina se zaseknul na povrchu. Jak
tikal Bask: mtiZete ocean obdivovat z plaZe, ale abyste si ho
zamilovali, musite odplout od biehu a potopit se. Pike to
védél. Pil evropsky ro¢nikovy vina do bezvédomi, zapisoval
si, jak na néj pusobila, a setkaval se s jejich bohy.*

Zatimco Smuts vypravi, z Cerného vina se zvedaji prsty
vypart a vabi mé.

,No, prosté to auto bylo opustény. Jsem si jistej, Ze Didi
tikal, Ze to byl Spyder. Nikdo netusil, co se stalo. Pikea uz
v Evropé nikdy nevidéli. Vypafil se. O par let pozdéji byl
jeden z jeho kamardda od Formule 1 pozvanej na zamek
u Cap d’Ail. Objevil tam zdsobu experimentalnich vin s ruc-
né psanejma etiketama. A poznal Piketv rukopis. Kdyz to
vino ochutnal, pochopil, Ze se néco zménilo. Vypatral Pikea
az dojeho skrytyho vinohradu. Kdyz ho objevil, byl Pike ce-
lej zarostlej, zil uprostied révy a jezdil starym nakladdkem.
Jeden z nejvétsich evropskejch seladonti. Pro vsechny to je
hrozna zdhada - pokud teda nevis, na co tenkrat za Monte
Carlem pfiSel. Dneska prosté vegetuje na ty svy vinici a po-
kousi se to tajemstvi dostat do hroznti. Produkci ma ma-
lou, ale spliiuje predpisy a mtize oficidlné prodavat, ne jako
Toque. Skoro jako by to cely zakamufloval

,Po ovocich jejich poznate je,* chopim se konecné sklen-
ky. ,Zdaliz sbiraji z trni hrozny, aneb z bodlaci fiky?*

»,Coze? Ty Baska znas?*

100



»T0 je Matous. Bible.*

»Aha,* zamrkad Smuts. ,No, Didier by ti fekl, Ze Pike do-
sahl prozfeni. Vydal se hledat jednorozce mezi piidami,
aby splatil dluh Bakchovi. Trvalo mu to cely roky. Nakonec
tu vinici nasel, ale dozvédéla se o tom jen hrstka lidi. Rika
se, Ze se tam chodi panny oddavat rozkosim. Je to poutni
misto pro zkazeny holky z klasterti a aristokraty. V hote-
lu Kempinski jsem potkal jednoho ¢lovéka a ten tikal, Ze
komtesa z Auxonne pod révou Marius pocala dité. Pry ji
od té doby cvrkani cikdd dokdze pfivyst k orgasmu. Ale
moc bych mu nevéfil; chlemtal Léoville-Barton jako pivo.
Ale stejné, hmm. Nejeden sommeliér si Setif na to, aby si
mohl pod téma hroznama zasukat. Didi jim dokonce radil,
aby na to vlitli pod Shirazem. Rik4, Ze Shiraz ma rad vasen,
zatimco Grenache dava prednost zalu.*

»Aha, takZe kdyz se ti noc pod Shirazem nevydafi, tak se
jen prekulis kus dal.*

sPutain, hele napfimi se Smuts: ,tyhle vina pochizej
z geologicky anomalie datovany az k prvnim pfedchidciim
lidi. Pfedstavujou napravu pfirody. Vyristaji na prehisto-
rickejch mineralech, vasni a orgasmech panen. Tak se sakra
napij a bud zticha.

S prvnim douskem Maria se rozvine krajina se stromy
z tmavé Cokolady a tabdkovym nebem, s tfestiovymi past-
vinami, kde vanek rozechviva stonky bylin. Po dal$im loku
panorama vyjede na kopec. Vnimani vahy vlastniho téla
a proporci se nepatrné zméni, svaly a organy strnou v ti-
chém pozoru. Zvednu oci a vidim Smutse, jak se sklebi.

»Zavti o¢i, nabada mé. U7 ses u toho kopce?*

101



Vzedme se ve mné vlna tepla, pocit lehkosti v celém téle,
ktery splyva s probihajici chuti. Kopec. ,Jo, pfitakam. ,Jo."

LSuper. Schvalné, jak dlouho tam vydrzi$. Dej si malej
dousek a pak hned dalsi. Citi$ ten vanek? Citis to teplo, jak
se to pred tebou otevira?*

Je to tu - krajina, kde jsem jen ja; Zivouci mapa, pres kte-
rou mé to Zene dal.

»~Miize to trvat i celou lahev nebo dvé, ale Didier se dusu-
je, Ze té to dokaze protdhnout zpét skrz vlastni iponky révy
az na verandu, kde je porad letni noc. Tam sidli niprava
téch prvnich predchidci lidi. Jde o to, ztistat tam a nechat
se napravit. Stat se tim bohem, kterym jsi mél bejt. Otevti
o¢i, nema to na to vliv.*

Sup. Nimbus v lahvi. Zamrkim a rozhlédnu se kolem. Také
jsem nadseny predstavou, Ze ten clovék prisel na to, jak zit.
1 kdy7 je pro mé uz pozdé, tak jsem si totiz uvédomil, Ze pres-
né to stoji za mym selhanim v Zivoté. Hledani stdle vyssiho
nimbu bylo moji definici toho dobrého v mé moralce, za niz
si stojim - vlastné jako celd moje kultura - a jen hledam po-
tad vic néceho vétsiho a lepsiho. Ale kultura i ja sméfujeme
k smrti, zatimco tenhle muz, a¢ byval zfejmé stejny, nakonec
objevil zpusob, jak toho nechat. Dokonce toho nechal na sa-
mém vrcholu.

Otoc¢im se ke Smutsovi: , TakZe to tajemstvi Zivota, ta pointa,
co jsi o ni mluvil - jde o dosahovani snil, nebo jen o spokoje-
nost s tim, co mame? Vypada to totiz, ze ptedtim, nez ten chlap
odesel, tak zil skvélej zivot. To si uvédomil, Ze dosahl vrcholu
a ze potom uz to ptijde jen z kopce? Nebo prehodnotil vyznam
spokojenyho Zivota a uvédomil si, Ze to neni to, jak Zil?*
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»Kdo vi, putain, musis se ho zeptat sim, ani Didier ti to
nefekne. Hlavné si tu myslenku nenech vlizt do hlavy, nebo
se z toho zblaznis. Vychutnej si to vino, rozhlidni se kolem
a zeptej se sim sebe, jestli to miize bejt jesté lepsi. He?*

,O moc lepsi uz to bejt nemuize, usméju se.

Smuts se na mé hrdé zadiva: ,A ted mi fekni, jestli to
neni skvéla vyzbroj pro moderni svét. Jedina Josidova pred-
nost je to, Zze ma vkus. Tuhle mistnost zafidil specialné
kviili Toque, ale pak musel kazdou lahev otestovat, kdyby
nihodou nefungovala. Byl to finanéni priser - nemohl si
uctovat za celou lahev a cesta se Casto dostavi az po treti
nebo ctvrty sklence. Hotova no¢ni mura. Kdyz byla v Bilym
pokoji vic nez jedna party za vecer, tak se totilné zrusil.
Vytesil to az Marius, ale ted uZ to stejné moc nepropaguje.
Japonci nemaji na chlast burnky. Pfed mésicem poblil jeden
z Jakuzy zdi, takZe se musel celej pokoj pfemalovat.”

»Je to chram,” podotknu. ,,Posvatny chrdm nimbu.*

»Tohle je$té nic neni, mél bys vidét néjakou Didierovu
party - teda ne Ze by se ti to mohlo nékdy postéstit. Nikdo
o nich nesmi ani mluvit. Se v§im délaji hrozny tajnosti. Jen
jsem zaslechl néco o fontindch, ze kterejch tece Marius.
Plny fontany. Proto se musim chovat slusné, protoze kdyz
ziskdm trochu zkus$enosti s fugu, tak mé Didi mozna za-
tdhne do svyho evropskyho byznysu. To je nejvejs, kam
bych se mohl dostat. Didier ,,Le Basque® Laxalt je kmotrem
vysokooktanovy gastronomie.”

»Abych se pfiznal, tak nechdpu, jak ses dostal k rybam.”

,Vlastni podstata ryb, ty vole. Uz jsi nékdy jedl torafugu?*

,Asine’
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sJedovatej ¢tverzubec. Velmi chutnej. Trik spociva v tom,
Ze pti porcovani musi$ nechat jen tolik jedu, aby té zabrnély
rty. Takovej malej polibek smrti. Chce to ale kumst - kdyz
ti rty znecitlivéj, tak se$ v prdeli. Neexistuje Zddnej protijed.
Trva roky, nez na to clovek ziska licenci.”

»A to nabizite jen tohle?”

»Jak se to vezme. Fugu dneska chovaji na farméach - bez
jedu. Ale my mame divoky tygfi ¢tverzubce uloveny na udi-
ci v Japonskym mofi. Jsou neuvéfitelné jedovaty. Je to ile-
galni, mimo kvoty; tajné ndm je dodava Bask. Proto mu-
sime zitra ryby v nadrzi vyménit a pro inspektory tam dat
normadlni. Josida déla, jak kdyby byl téhotne;j.*

»Asi ne s tebou, podle toho, jak se mate radi.*

»Hajzl jeden zakrslej. Je to jen obchodnicek; vSechno déla
jen kvali prachiim. Kdyby si vydélal vic prodejem fugu ze
supermarketu, tak dél4 to, ale za tyhle vazné nebezpecny
rybky platéj lidi mnohem vic. Pékné se na tom pakuje. Pii-
$ti mésic otevird druhou restauraci, kterd je vétsi a misto
zdi tam jsou akvaria se slanou vodou, takze to vypada, jako
kdybys vecefel na dné oceanu.”

Na chvili se zamyslim a Marius mé vynese na hieben.
Dostal jsem se do salonu limbu. Do mista, kam si zdkazni-
ci chodi sdhnout na stin smrti. Moje mysl zavravora. Smrt
zplisobend gurmetskym ¢tverzubcem. Takova rokokova
ozdubka od Entuziasmti; to by mé nenapadlo ani ve snu.
Povecetim s kolegy limbonauty. Sup. Pro mé to samozfej-
mé predstavuje také Sachovou partii, protoze vSechny ty
faktory musim naraficit tak, abych Smutsovi neublizil. Ale
povsimnéte si, ze Entuziasmy se projevily jako rozhoduji-
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cf hraci. Marius mi koluje v zilach a ja citim, Ze jim mtzu
klidné svérit priibéh dnesniho vefera. Mezitim se poho-
dIné usadim, rozvinu své smysly a vypustim tenhle Zivot
na chvili z klece.

Uvédomim si, Ze mé Smuts pozoruje, a vratim se zpatky
k pfitomnosti. ,Hmm,* uvazuju nahlas, ,takze kdyz otravis
zdkaznika, tak se musi$ zabit?*

sJednou za Cas jo. Ale na to seru, to se mnou nema nic
spole¢nyho: $éfkuchafem je Tomohiro, ten vysokej. Dnes-
ka je tu jedinej, kdo ma licenci.*

»A sleduje se tfeba, kolik si toho objednas? Nemtizes toho
jednoduse snist moc?*

,VSak uvidis, jak to je. Vétsina téch jidel neni toxickejch
a ty jedovaty sasimi jsou tak tenky, Ze bys pfes né mohl
koukat na porno. Riziko je minimalni. Nejhorsi jsou vniti-
nosti. Jatra a hlavné pak jikry. Ale vnitfnosti na jidelnim
listku nejsou, protoze jsou naprosto zakdzany. V Japon-
sku se dokonce nesmi prodavat ani celd ryba. A vnitfnosti
nemizeme ani vyhodit do kose, protoze uz kvili tomu
umfelo nékolik bezdomovct. Mam dojem, Ze se to nesmi
ani pdlit. Vnitfnosti z jedny ryby dokdzou zabit az tficet
lidi. Ale stejné to radi pokousej. Takova chlapskd zabava;
néco jako ruska ruleta. Ochutndvat vnitfnosti je nejdal,
kam muze$ zajit. Kazdoro¢né na to v Japonsku nékolik
lidi doplati*

»A jak se teda téch vnitinosti zbavujete?*

»To netusim. Sbira se to. Nejspis to zahrabou do moftsky-
ho dna nebo to hazej na Severni Koreu. Mdme na to spe-
cidlni mrazak - jako kdybychom tam skladovali jadernej
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odpad. Vidél jsem ho jen parkrat. Ale to je jedno, pojd se
posadit,‘ zvedne se Smuts ze Zidle. ,Hele, ty Bedrniku, dou-
fam, Ze nebere§ néjaky léky.

»Co, proc?”

,Protoze ti jidlo objednam ja.*
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